Judas

Tayta Dios cuyapicoj caycarga ¢juchanchicunapita castigamashunchuraj?

¢Munashanchinéchuraj cawacushwan?

¢Pitaj isquirbiran? Cay cartacho Judas niycan «Santiagupa wauguin» cashantami (1). Paypis
Jesuspa wauguinmi. Ichanga cay cartacho manami ninchu. Quiquinga manami ninchu apéstol
cashantapis (17). Payga manami Judas Iscariotichu casha.

¢Picunapitaj isquirbiran? Cay carta caycan «Jesucristo yanapananpaj Tayta Dios acrashan
ermdnucunapami» (1). Ichanga manami musyacanchu maycho chay erménucuna goyashan ni

maypita Judas isquirbishanpis.

¢Jmaytaj isquirbiran? Waquin yarpan wata 65-70 d.C. wichan isquirbishantami.

Jmataj caycan cay librucho? Cay carta ishcaymanmi raquiraycan. Rimir caj particho Judas
rimaycan llutan yachachicojcunapitami (3-16). Llutan yachachicojcunaga inlisyachémi cayca-
ran. Paycunapis «ermédnu cé» nircaycaran. Chay runacunaga yachachej «imata ruraptinchipis
Diosga cuyapécoj cashpan manami castigamédshunchu» nirmi (4).

Jucaj partichona (17-23) Judas shacyaycédchin Tayta Diosman yiracuyta mana yamacinan-
paj. Judas niycan Espiritu Santo yanapaptin ermédnucunaga Jesids cutimunancama fiacaycu-
nata awantananpami (20-21). Chayndpis niycan llutan yachachicuycunata mana chasquipa-
nanpaj, jucnin-jucninpis shacyachinacunanpaj (22-23).

Saliidun

1Jesucristo yanapashunayquipaj
Tayta Dios acrashan erménucuna:

Santiagupa wauguin noga Judas
Jesucristupa sirbejninmi cay cartata
gamcunapaj apayciachimo.a

2Cuyacoj Tayta Diosninchi cuyapa-
shushpayqui sumaj yanapayculldshun-
qui alli cawanayquipaj.

Llutan yachachicojcunata
mana chasquinanpaj

3Cuyay erminucuna, nogaga
yarpard Jesucristo salbamashanchipita
tantiyachir cartacamuytami. Chaypis
llutan yachachicojcuna may-chaypa-
pis puriycashanta musyarmi carta-
caycdmo llutan yachachicojcunata
mana chasquipdnayquipaj. Paycunaga
Jesucristupa willacuyninta willa-
cun quiquinpa yarpaynincunata

yaparcur-yaparcurmi. Chayno caycap-
tenga gamcunapis Jesucristupita
yachacushayquita ima-aycanopa-
pis pillyaycaj-japuy balichiy-llapa.
4Mayashca llutan yachachicojcuna
alli-tucullar gamcunaman chayamu-
shantami. Paycunaga «imata rurap-
tinchipis Diosga cuyapéacoj cashpan
manami castigamédshunchu» nirshi
runacunata riguiycdchin. Chayno
nirmi japallan munayniyoj Taytanchi
Jesucristutapis manacajman churay-
can. Tayta Diospa palabranchomi
ichanga chayno yachachej runacu-
napaj unaypitana isquirbiraycan
fiacay pachaman gaycusha cananpaj
cashanta.

5Gamcuna musyarpis sumaj yarpay.
Israel runacunata Egipto nasyun-
pita Tayta Diosninchi jorgarcamurpis
payta mana wiyacojcunataga usha-
riranmi.b ¢ ®Chaynollami waquin

a1 Mat. 13.55; Mar. 6.3. 5 Exo. 12.51.

¢5 Ntim. 14.29-30.
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anjilcunatapis castigaran Tayta Dios-
ninchi mandashanta mana ruraptin.
Chaymi chay anjilcunaga yanauyay-
caj chacaycho wichgarpaycan fisyu
chayamunancama. 7 Chay anjilcu-
nanémi Sodomacho, Gomorracho y
sercancunacho tiyajcunapis fiyupa
pengaypaj juchata ruraran. Chaymi
Diosninchi ninawan rupachiypa casti-
garan. Chaynomi pitapis payta mana
wiyacojcunataga Tayta Diosninchi
castiganga mana upej ninacho.4

8Chay llutan yachachicojcuna-
pis chaynoéllami juchata ruraycan.
Chaymi mana pengacuypa jucwan-
jucwan cacun. Munayniyoj-tucushpan
Diostapis mana cdsunchu. Nircurnami
nin chayno cawananpaj suyfiuynincho
Tayta Dios ribilashanta. Paycunaga
anjilcunapépis shimin tarishantami
imatapis parlan. °Llapan anjilcuna-
pita mas munayniyoj caycar ni anjil
Miguelpise Moisespa cuerpuntaf
dyabluwan guechunacur manami
dyabluta ollgoparanchu. Chaypa
ruquenga «Tayta Dios castigashunqui»
niranllami.¢ 1°Chay llutan yachachi-
cojcunaga imata rimashantapis mana
tantiyar pitapis manacajman churan.
Paycunaga animalcunano mana tanti-
yacoj carmi imatapis llutanta ruran.
Chaypitami paycunaga castigasha
cangapaj.

11;Ay imanoraj canga paycunaga!
Paycunaga Cain® rurashannémi ruran.
Guellayta chasquinan-casha Balaam!
rurashannomi ruran. Chaypitami chay
llutan yachachicojcunaga Moisespa
contran rimashanpita Coré/ ushaca-
shanno ushacanga. 12Diosta alabar
shuntacaycur micushayquicunachdopis
paycunaga pitapis mana casuypami
micun. Quiquincunallapdmi imata-
pis ashin. Paycunaga usya wichan
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chaqui pucutay wacpa caypa purej-
noéllami caycan. Wayunanpaj timpun-
chona caycarpis mana wayoj yora-
nomi carcaycan. Sapipita achurisha
chaquisha caycaj yoranomi carcay-
can. 13Mayu cantunman tucuy-niraj
ganrata yacu jitarimushannomi paycu-
napis manacajcunallata rurar pengay-
man chayan. Chaypitami goyllar
shicwashanno paycunapis yanauyay-
cajman chayar chaycho imaycamapis
flacangapaj.

14 Adanpita mirajcuna Enoccama
caran ganchis taytami. Enocga proféta
carmi chay llutanta yachachejcuna-
paj niran: «Masqui ricay. Tayta Diosga
waranganpa anjilnincunawanmi
aywaycamun.k 15Payga llapan runacu-
natami jusganga. Chaychomi jucha-
sapacunata jusganga llapan jucha
rurashanpita, paypa contran rima-
shanpitapis.»

161 Jutan yachachicojcunaga jamur-
pacun. Imata chasquirpis manami
cuntintanchu. Mana allita yarpa-
shallantami ruran. Alli-tucur mana-
cajcunata parlan. Yarpashancunata
rurachinan-cashami alli shimillanpa
runacunata engafian.

Jesusman yéracojcunata
shacyachishan

17 Cuyay erménucuna, yarpay
Taytanchi Jesucristupa apostul-
nincuna nishanta. Paycuna niran:

18 Ushanan junajcunaga yurimon-
gapaj asipacojcuna, Diosta ashllejcu-
nami. Paycunaga Tayta Diosta wiya-
cunanpa ruquin quiquincuna muna-
shannomi juchata rurallar cawanga.»!
19paycunami juchayoj caycan
ermanucuna chiquinacur inlisyapita
gargunacunanpapis. Espiritu Santuta
mana chasquisha carmi shongun

d7 Gén. 19.1-24.
h11 Gén. 4.3-9; Heb. 11.4; 1Juan 3.12.
k14 Gén. 5.18, 21-24.

€9 Dan. 10.13, 21; 12.1; Apoc. 12.7. f9 Deut. 34.6.
{11 Ndm. 22.1-35; Apoc. 2.14.
118 2Tim. 3.1-5; 2Ped. 3.3.

89 Zac. 3.2.
j11 NtGm. 16.1-35.
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munashannolla mana allicunata rurar
cawan.

20Gamcuna ichanga cuyay erma-
nucuna, Jesucristupa willacuyninta
yachacushayquinélla yaracur imay-
pis caway. Espiritu Santu shacyéchi-
shushayquinoélla Tayta Diosninchita
mafacuy. 2! Tayta Diosninchi cuyay-
camashaga payta wiyacuy. Tayta
Jesucristo cutimunanta musyaycarga
camaricushalla shuyarpaycay. Cuti-
murmi cuyapdmashpanchi pushaca-
mashun imaycamapis cawananchipaj.

22Chayno caycaptenga mana
sumaj ydracuycajcunata sumaj tanti-
yachiy Jesucristuman yidracunanpaj.
23Waquintaga tantiyachiy Jesucristuta
chasquicur infiernuman mana
gaycusha cananpaj. Waquintana

JUDAS

cuyapashpayqui yaparir-yaparir tanti-
yachiy Jesucristuta chasquicunanpaj.
Ichanga paycunawan shuntacarpis
cuydd mala-méfiancunata yachacun-
quiman.

Tayta Diosta alabashan

24 Alabasha cachun Tayta Diosnin-
chi. Paymi imaypis yanapaycdman-
chi juchaman mana tuninanchipaj.
Chayno yanapaycdmanchi juchay-
najtana fiaupanman pushaménan-
chipami. Chaychomi imaycamapis
cushisha cawashunpaj. 25Pay japa-
llanmi salbamajninchi caycan. Tayta
Diosninchi alabasha cachun llapan-
paj munayniyoj cashanpita. Alabasha
caycullachun cananpis, imaycamapis.
Amén.
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